
 
#  r.60 彳 ぎょうにんべん 画数 12  

復 
音 フク 

訓 また 

意味 NAVRÁTIT, vrátit do předchozího stavu nebo pozice, obnovit, vrátit zpět,  

znovu, ještě jednou, opakovaně 

復活               ふっかつ znovuzrození 

復元               ふくげん návrat do původní podoby 

復路               ふくろ zpáteční cesta 

復命する       ふくめいする ohlásit, nahlásit někomu 

復習               ふくしゅう review, opakování 

復刻版        ふっこくぱん reedícia, dotisk 

報復               ほうふく odplata, odveta, pomsta 

復活祭           ふっかつさい Velikonoce 

 
#  r. 151豆 まめ 画数 7  

豆 
音 ズ 

トウ 

訓 まめ 

意味 FAZOLE, hrášek, sója 

puchýř, kuří oko 

prefix: miniaturní, mini-, malý 

大豆               だいず sója 

黒豆               くろまめ tmavá sója 

血豆               ちまめ krvavý puchýř 

豆台風           まめたいふう malý tajfun 

豆人形           まめにんぎょう miniaturní panenka 

伊豆半島       いずはんとう poloostrov Izu 

*小豆             あずき fazole azuki 

 
#  r. 9 亻 にんべん 画数 7  

伸 
音 シン 

訓 の・す 

の・ばす 

の・びる 

の・べる 

意味 NATÁHNOUT, prodloužit, rozšířit, šířit, být přetažený/vyčerpaný 

růst, vývoj, nárust, extenze 

急伸              きゅうしん náhlý růst (akcií), skok 

続伸する      ぞくしんする pokračovat v nárustu 

伸び伸び      のびのび nenuceně, uvolneně 

背伸び          せのび protáhnout si záda 

引き伸ばす  ひきのばす roztáhnout, zvětšit (např. fotku) 



体を伸ばす  からだをのばす narovnat se/nehrbit se 

伸長              しんちょう prodloužení 

#  r. 30 口 くち 画数 5  

召 
音 ショウ 

訓 め・す 

意味 SVOLAT, vyvolat, zavolat dohromady, poslat pro někoho, pozvat 

honorif.: nosit, nasadit si, nabídnout si, posloužit si, být poctěn 

召集する      しょうしゅうする svolat 

召使              めしつかい služebník 

お召し物      おめしもの oblečení, róba, šaty 

召し上がる  めしあがる jíst, pít 

思し召し      おぼしめし vaše ctěné přání 

 
#  r.  64 扌てへん 画数 8  

招 
音 ショウ 

訓 まね・く 

意味 POZVAT, pozvání, pokynout 

招待              しょうたい pozvání 

召集する      しょうしゅうする svolat (setkání, vládu) 

手招き          てまねき pokynutí rukou 

 
#  r. 120 糸 いとへん 画数 11  

紹 
音 ショウ 

訓  

意味 PŘEDSTAVIT, svést dohromady 

紹介する   しょうかいする představit (někoho, něco) 

 
#  r. 8   亠 なべぶた 画数 3  

亡 
音 ボウ 

モウ 

訓 ほろ・びる 

ほろ・ぶ 

ほろ・ぼす 

な・い 

な・き～ 

意味 ZESNOUT, zemřít, odejít, zahynout, zaniknout 

přestat existovat, zruinovat, mrtvý, nebýt na tomto světě 

únik, útěk ztráta 

死亡する      しぼうする umřít 

亡者              もうじゃ mrtvý 

亡国              ぼうこく krajina v ruinách 



亡命              ぼうめい exil, útek, politická emigrácia, politický útek 

逃亡              とうぼう únik, dezerce, zběh 

亡失              ぼうしつ ztráta 

忘失    ぼうしつ zabudnúť 

失望    しつぼう sklamanie, zúfalstvo 

亡くす          なくす ztratit (rodiče) 

亡くなる      なくなる zesnout, odejít, vydechnout naposledy 

亡き人          なきひと zesnulý 

 
#  r. 145 衤 ころもへん 画数 10  

被 
音 ヒ 

訓 おお・う 

かぶ・る 

かぶ・せる 

こうむ・る 

意味 BÝT PODROBEN, podstoupit, trpět 

zakrýt, obal, oblečení 

被害              ひがい škoda, újma 

被告人          ひこくにん obžalovaný 

被服              ひふく oblečení 

猫被り          ねこかぶり pokrytectví, vlk v rouše beránčím 

引っ被る      ひっかぶる přetáhnout někomu něco přes hlavu 

損害を被る  そんがいをこうむる utrpět ztrátu 

土を被せる   つちをかぶせる pokrýt zeminou 

 
#  r.  75 木 き 画数 7  

束 
音 ソク 

訓 たば 

たば・ねる 

つか 

つか・ねる 

意味 UVÁZAT, svázat, zabalit, zavázat 

BALÍK, ranec, pytel, svazek, numerativ pro svazky 

約束する       やくそくする slíbit, přísahat 

結束する       けっそくする spojit, sjednotit 

花束               はなたば kytice, buket 

束の間           つかのま moment, okamžik 

手を束ねて   てをつかねて založit ruce/ nic nedělat 

 
#  r.20 勹 つつみがまえ 画数 5  

包 
音 ホウ 

訓 つつ・む 



意味 ZABALIT, ovinout, obalit, balík 

ZAHRNOVAT, obsahovat, obklopit, implikovat/ naznačovat 

包み紙           つつみがみ balící papír 

薬包紙           やくほうし papír na zabalení medicíny v prášku (dříve se tak dávkovaly 

léky) 

包容する       ほうようする zahrnovat, implikovat, tolerovat 

内包               ないほう konotace, záměr, chápání 

包丁               ほうちょう ostrý kuchyňský nůž 

包み               つつみ balík, ranec, obal 

#  r.   18 刂りっとう 画数 9  

則 
音 ソク 

訓 のっと・る nasledovať pravidlá, byť v súlade s pravidlami 

意味 PRAVIDLO, regulace, princip, zákon, numerativ pro pravidla 

法則              ほうそく zákon, pravidlo 

鉄則              てっそく neměnné pravidlo (železné pravidlo) 

原則              げんそく princip 

学則              がくそく školní regule 

反則              はんそく porušení pravidel 

 
#  r. 9 亻 にんべん 画数 11  

側 
音 ソク 

訓 かわ 

～がわ 

そば 

意味 STRANA, část, strana, úbočí, okolí, blízkost 

右側              うそく/みぎがわ pravá strana 

側聞する      そくぶんする zjistit z doslechu 

側面              そくめん strana, bok 

側近者          そっきんしゃ poradce, blízký spolupracovník 

内側              うちがわ uvnitř, vnitřek 

反対側          はんたいがわ opačná strana, naproti 

側女              そばめ konkubína 

 
#  r. 154 貝 かいへん 画数 17  

購 
音 コウ 

訓  

意味 KOUPĚ, nákup 

購買力          こうばいりょく kupní síla 

購読              こうどく předplatné 

購入者          こうにゅうしゃ kupující 

 



#  r.  75 木 き 画数 14  

構 
音 コウ 

訓 かま・う 

かま・える 

意味 KONSTRUOVAT, postavit, sestavit, zformovat 

struktura, rámec, výroba 

構成              こうせい kompozice, formace 

構文              こうぶん syntax 

機構              きこう mechanismus, systém 

結構              けっこう docela, jakž takž; ne díky; príjemný, výhodný, vhodný, kvalitný 

構図              こうず návrh, plán 

構わない       かまわない nestarat se, nedbat 

犬を構う      いぬをかまう trápit psa 

#  r.   18 刂りっとう 画数 11  

副 
音 フク 

訓  

意味 SEKUNDÁRNÍ, sub-, podřídízený, vice-, zástupce, náměstek, extra, 

navíc, podpůrný, duplikovat, kopírovat 

副作用          ふくさよう vedlejší efekt/reakce 

副大統領      ふくだいとうりょう vice-prezident 

副詞              ふくし příslovce 

副業              ふくぎょう vedlejší business 

副収入          ふくしゅうにゅう příjem navíc 

副産物          ふくさんぶつ vedlejší produkt 

副本              ふくほん duplikát, kopie 

 
#  r.  30 口 くち 画数 7  

君 
音 クン 

訓 きみ～ 

～ぎみ 

意味 VLÁDCE, suverén, monarcha, král, lord, pán 

TY 

osobnostní sufix pro označení vrstevníka (převážně u mužů) 

君主              くんしゅ monarcha, suverén 

主君              しゅくん něcí pán 

名君              めいくん rozumný vládce, benevolentní pán, osvícený monarcha 

君子              くんし moudrý/ctnostný muž 

君が代          きみがよ název japonské státní hymny 

諸君              しょくん dámy a pánové, přátelé, Vy 

大君    おおきみ označenie japonských panovníkov – kráľ – pred prijatím titulu 

cisára v 6. storočí; v období Jamato boli panovníci označovaní titulom 君、potom 大君 a 

až od polovice 6. storočia (po uvedení čínskych vzorov, buddhistických a konfuciánskych 

myšlienok titulom 天皇). 



 
#  r.  163 阝おおざと 画数 9  

郡 
音 グン 

訓 こおり 

意味 KRAJ, distrikt, subprefektura, okres 

郡部              ぐんぶ venkovské oblasti 

郡長              ぐんちょう starosta 

郡県              ぐんけん kraje a prefektury 

群馬県   ぐんまけん pref. Gunma 

 
#  r.  75 木 き 画数 12  

検 
音 ケン 

訓  

意味 PROZKOUMAT, inspekce, vyšetřit, potvrdit, testovat, zkontrolovat, 

změřit 

検事              けんじ veřejný prokurátor 

探検              たんけん průzkum, expedice 

点検              てんけん inspekce 

車検             しゃけん kontrola automobilu 

生検             せいけん biopsie 

検出             けんしゅつ senzor 

検束             けんそく zatčení, vazba 

検印             けんいん pečeť 

 
#  r.  18 刂りっとう 画数 6  

列 
音 レ 

レツ 

訓  

意味 ŘADA, linka, pořadí, stupeň, série, účastnit se 

postavit do řady, srovnat 

行列              ぎょうれつ rad/ řada, procesí, fronta, matice (v matematice) 

三列              さんれつ 3 řady/linie 

列島              れっとう souostroví 

列席              れっせき docházka 

参列する      さんれつする účastnit se, dostavit se 

列国              れっこく všechny země (jedna vedle druhé) 

列を作る      れつをつくる utvořit řadu 

 
#  r. 40 宀 うかんむり 画数 10  

容 
音 ヨウ 

訓 い・れる 

http://jisho.org/words?jap=%E9%83%A1%20%E3%81%90%E3%82%93&dict=edict
http://jisho.org/words?jap=%E5%88%97%20%E3%82%8C%E3%81%A4&dict=edict


意味 VZHLED, vzezření, pohled, figura, forma 

OBSAHOVAT, ubytovat 

tolerovat, povolit, dovolit 

美容              びよう krása 

変容              へんよう proměna, transformace 

容器             ようき nádoba, kontejner 

収容する     しゅうようする ubytovat, přijímat (hosty) 

内容             ないよう obsah, substance, podstata 

受容する     じゅようする obdržet, akceptovat 

 


